E, COIN DU BOUCHER

The Bucher Corner

Nos viandes sont accompagnées de frites ou d’une poélée de légumes du jour
Our meat dishes are served with french fries or mixed vegetables

LES SALADLS

Starters

Salade Lyonnaise , e
lardons poelés, ceuf poche, gruyere, échalotes, croutons, vinaigrette

Salad of garlic bacon with cheese and foast eggs patat

savette d‘aloyau & I‘échalote

Salade de magret fume Sirlon with shallofs

magret de canard fumé, pomme de terre, saint nectaire,
croutons, amandes éffilées grillees, vinaigrette framboise
Smoked duck breast, potato, cheese, toast, vinaigrette raspberry

Onglet de Boeuf Charolais
Beef Back

Salade Océane | e
saumon mariné tomates, pomme de terre, ceuf, haricots verts, échalotes

squce cifron bulgare

pavé de Charolais

steak Charolais
Nos Sauces

Entrecote Charolaise s
-Moutarde
-Echalote

Salade Ceasar ,
Aiguillettes de volaille grillees, fomates, ceuf, parmesan, croufons, sauce ceasar

EESTENRTEARES
The tartars

Les plats sont accompagnés de frites et de salade
Dishes are served with french fries and green salad

Assiette du boucher, viandes de boeuf, frites, sauce au choix
specials beef of Charolais

Les EXPRLSS
On The Grul

Tartare « Classique » 350 g

Large Tarfare Beef Steak haché maison,* frites, salade, sauce Béearnaise 1200¢€
Tartare « Clac-Clac » poélé Minced steak of beef with french fries and salad
Tartare of beef slighty grilled Steak hache XXL,* frites, salade, sauce Béarnaise 15,00¢€
Minced steak of beef XXL with french fries and salad
Tartare « Catalan » . - -
Pave de saumon sauce a l‘oseille, poélée de legumes du moment 1590 €

Confit de poivrons et chorizo ; :
Pavement of salmon, sorrel sauce, day side dish

ouLe Poisson du Marche (selon arrivage)
* (supplément ceuf & cheval 150 €)

NOS BURGLRS

Le Central * frites

Steak Hache, oignons, saint nectaire, lard fume
salade, fomates, sauce moutarde & lancienne
Hamburger with onions, cheese, grilled bacon,
Salad, tomatoes, mustard grains sauce

Le Cheeseburger,* frites | ,
Steak haché oignons grilles, cheddar, emmental, cornichons pickles,

Salade, tomate sauce Béarnaise
" (Double Burger supplément 3,00 €)

Le Chickenburger |
Fllet de poulet pané maison, chévre, cornichons pickies, salade, tomate

Carpaccio de boeuf
Copeaux de parmesan, cdpres, huile dolives

Tartare de saumon
echalotes, cifron, huile dolives, sauce soja

PLATS DU TERROIR

Dishes of the soils

14.00€

Andouillette sauce moutarde & I‘ancienne, frites 1400¢€

Ficelle Andouillette with mustard grains, french fries

14.00¢€




[.LES BROCHLT LS

Nos brochettes sont accompagnées de frites et de salade verte
our brochettes are served with french fries and green salad

BCEUF
Brochette de beeuf marinée, sauce Béarnaise

VOLAILLES
Duo de brochettes de volaille marinées au citron et huile d'olives

o~ . Children’s menu
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T o P Sirop a Peau ou jus de fruits

(_/F.:\ —{ }{; \H 2 water with syrup or fruit juice

MU L D (N Mini steak haché maison frites ou légumes
Mince steak with french fries or vegetables

E NTRE E Glaces ou fromage blanc

Ice cream or cottage cheese

+

PLAT *Jusqu'd 8 ans.

+

DESSERT DU JOUR
Ou

CAFE

14 OO0 €

*Hors week-end ASSIETTE DE FRITES
SALADE VERTE

FROMAGLS et DLSSERTS

Cheese

DEMI SAINT MARCELIN
DEMI SAINT MARCELIN CHEESE

FROMAGE BLANC FAISSELLE
COTTAGE CHEESE

PATISSERIE ET VERRINE MAISON DU JOUR
CAFE GOURMAND
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